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Muy queridos amigos:

Con profunda emocidén he escuchado vuestro disco "La revolucidn
y las estrellas” y he sentido penetrar en mi la'gratitud que merece
el esfuerzo y dedicacidn puestas en la preparacidn @de "Un Canto a
Bolivar". Debo decirles con absoluta sinceridad gque vuestra contri-
bucidén y la de quien tuvo a su cargo la griabacidn misma, me deja
muy satisfecho. Son Uds. mlsicos de altalcategoria, que sienten
y conocen a fondo el atrayente medio en )que se expresan, Esto les
permite comunicarse con gran elocuencia y-penetrar sin tropiezos
en lo mas hondo de las emociones humanas.. /"El Gavilan", "Luz Negra"
y "Las Estrellas", me parecen hermosisimas obras. El hecho que las
destaque, no rebaja en lo _mas minimo.€l interés de las otras, puesto
que el disco en total mantiene .wn nivel de muy alta calidad.

Talvez la obra -guée me merece mas reparos es la mia. El decir-
lo no responde a una,falsa modestia, sino que por el contrario, a
una reaccifén muy realista y positiva. Siento que en general me
quedé corto en explotar)el Iirismo de que Uds. son capaces, y el
especial dinamismo rftmico que pueden lograr con ciertas articula-
ciones vocale€s propias allUintérprete gque Uds., califican acertada-
mente como "mlsico 'popular". En este sentido mis lineas me parecen
constrefiidas. ,Hay tembién en mi obra una orientacidn ambigua en
cuanto a estilo, porvun lado una complejidad que destruye el vuelo
de lo popular, y por otro, una evocacidn de elementos verndculos
que chocan con da sofisticacidn de su forma. Quedo contento de la
parte instrumental mas que de la vocal, sobretodo cuando en esta
filtima empleo estructuras a tres voces,

Lo positivo de todo ello es que quisiera escribirles otra obra
en que, ojald, los gque veo como errores en esta, puedan superarse,
Ya merodean en mi cabeza algunas ideas. Me gustaria tambi&n que
alguna vez ensayaran emplear la versidn a dos voces que les hice
del Bolivar. Creo que esta, en gran parte, corrige algunos de los
defectos anotados.

Y hasta aqui por hoy -~ mucho me interesaria conocer vuestros
pensamientos respecto a lo que les he escrito.

Por sobre separado les enviaré un ejemplar de la grabacidn



de mi "Missa, in tempore discordiae” en que empleo text del
Altazor de Huidobro.

Reciban un fuerte y afectuoso

Juan Orrego-Sallas
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P.D. Perdonen la demora en reapondég.
de Bloomington que retrasd la recepeisn
hacerme saber quien es el agente de

conseguirse vuestros discon en U.S.A.

e debe esta/a una ausencia
del disco. ' Les agradeceria
thé Mnrconiﬁ?ﬁ‘cono podrian
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